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WSTEP

W 2025 r. kursy adaptacyjno-jezykowe w formie obozéow oraz kursy jezyka polskiego
realizowane w miejscu zamieszkania dla repatriantow i cztonkéw ich rodzin zostaty
przeprowadzone przez Osrodek Rozwoju Polskiej Edukacji za Granicg Polonijne Centrum
Nauczycielskie (dalej: ORPEG PCN). Zadanie zrealizowano zgodnie z ustawg z dnia 9 listopada
2000 r. o repatriacji (Dz. U. z 2022 r., poz. 1105 z pdzn. zm.) oraz na podstawie decyzji MEN nr
DWM-WOPGM.4722.1.2025.BT z dnia 24 lutego 2025 r., zlecajgcej ORPEG realizacje zadania

pn. ,Organizacja kursow dla repatriantéow oraz cztonkéw ich rodzin”.

W ramach realizacji ww. zadania ORPEG PCN objat wsparciem 217 oséb. Szkolenia realizowano
w formie stacjonarnej jako kursy jezykowo-adaptacyjne (w formie obozéw) oraz jako 70-

godzinne kursy jezykowe prowadzone w miejscu zamieszkania.

W ramach ww. kurséw repatrianci i cztonkowie ich rodzin otrzymali wsparcie utatwiajgce
adaptacje w Polsce, w tym przygotowanie do wejscia na rynek pracy, kontynuowania nauki
w polskim systemie edukacji, wtaczania sie w zycie spotecznosci lokalnych oraz rozwijania

aktywnosci obywatelskiej.

Docelowg liczbe beneficjentéw okreslono na podstawie informacji przekazanych przez MSWiA
(za posrednictwem MEN). Planowano objecie wsparciem 270-300 osob z réznych wojewddztw.
Ostatecznie w 2025 r. z pomocy skorzystato 217 oséb, w tym: 112 uczestnikdw w kursach
realizowanych w formie obozow (w tym 32 dzieci i mtodziezy) oraz 105 uczestnikow w 70-

godzinnych kursach jezykowych prowadzonych w miejscu zamieszkania.

W kursach uczestniczyli repatrianci i cztonkowie ich najblizszych rodzin, ktorzy dotychczas nie
korzystali z tej formy wsparcia finansowanej ze srodkéw pozostajgcych w dyspozycji Ministra

Spraw Wewnetrznych i Administracji.



MIEJSCA REALIZACJI KURSOW

W 2025 r. zrealizowano trzy kursy jezyka polskiego i adaptacyjne dla repatriantow w formie

obozow:

e Torun:5-13.07.2025r.
e \Warszawa: 12-20.07.2025r.
e Torun: 6-14.12.2025 .

We wszystkich zajeciach adaptacyjnych uczestniczyt ttumacz, aby zapewni¢ sprawng
komunikacje, w szczegélnosci w sprawach wymagajacych precyzji i dotyczgcych istotnych
zagadnien, takich jak m.in. procedury zwigzane z uzyskaniem $wiadczen emerytalnych,
podejmowaniem dziatalnosci gospodarczej, rekrutacja do szkoty lub na studia oraz

poszukiwaniem i podejmowaniem pracy.

UCZESTNICY

tacznie w kursach realizowanych w formie obozéw uczestniczyto 112 repatriantow, w tym 32

dzieci i mtodziezy:

e w Toruniu — wzieto udziat 39 oséb, w tym 12 dzieci i mtodziezy;
e w Warszawie — wzieto udziat 38 oséb, w tym 11 dzieci i mtodziezy;

e w Toruniu — wzieto udziat 35 oséb, w tym 9 dzieci.

Uczestnicy przybyli do Polski z: Armenii — 3 osoby; Azerbejdzanu — 1 osoba; Gruzji — 7 osdb;
Kazachstanu — 50 osdb; Kirgistanu — 8 o0sdb; Rosji — 35 osdb; Polski — 1 osoba (urodzona

w Polsce), Ukrainy — 4 osoby, Uzbekistanu — 3 osoby.

REKRUTACJA | PROMOCIJA DZIAtAN

Rekrutacja uczestnikdbw zostata przeprowadzona przez ORPEG PCN we wspétpracy

z wydziatami urzedéw wojewddzkich oraz samorzgdami miast i gmin.

1. Na podstawie list otrzymanych z ww. urzedéw do repatriantéw skierowano imienne

zaproszenia.



2. Na stronie www.orpeg.gov.pl opublikowano informacje o terminach planowanych kurséw
adaptacyjnych i kurséow jezykowych dla repatriantow oraz cztonkéw ich rodzin (w formie
obozéw), a takie udostepniono ankiety rekrutacyjne. Informacje byly na biezgco
aktualizowane.

3. W wyniku podjetych dziatan na kursy adaptacyjne i jezykowe realizowane w formie obozéw
zgtosito sie 190 osdb, natomiast ostatecznie udziat wzieto 112 uczestnikéw. W trakcie
obozéw informowano uczestnikdw o mozliwosci skorzystania z kursow jezyka polskiego

prowadzonych w miejscu zamieszkania.

J
R@patrlana ﬁ W celu zwiekszenia rozpoznawalnosci dziatan ORPEG na rzecz

repatriantdw, na stronie internetowej ORPEG funkcjonuje stata linia graficzna dedykowana

tej tematyce, wramach ktérej publikowane sg informacje o dostepnych kursach dla

repatriantéw.

ORGANIZACJA KURSOW ADAPTACYJNO - JEZYKOWYCH DLA REPATRIANTOW | CZLONKOW
ICH RODZIN W FORMIE OBOZOW

Kazdy z obozéw obejmowat tgcznie 70 godzin zajeé dydaktycznych, w tym 40 godzin zajec
adaptacyjnych oraz 30 godzin zajeé jezyka polskiego. Uczestnicy brali udziat w wyktadach,
spotkaniach, warsztatach i konsultacjach, a takze w zajeciach krajoznawczych, muzealnych oraz

kulturalnych.

Wykonawcow ustug hotelowych oraz ustug edukacyjnych i szkoleniowych wytaniano zgodnie

z procedurami obowigzujgcymi w zakresie zamoéwien publicznych.

W trakcie realizacji kurséw adaptacyjno-jezykowych w formie obozéw realizowano ramowy

program przygotowany przez ORPEG PCN.

Program obejmowat:
1. Blok adaptacyjny, a w nim nastepujgce zagadnienia:
e status prawny repatriantow,
e system opieki zdrowotnej,

e system oswiaty,



e bezpieczenstwo publiczne,

e polityka prorodzinna oraz pomoc socjalna,

e rynek pracy, prawa pracownika oraz aktywizacja zawodowa,

e uprawnienia 0séb niepetnosprawnych oraz procedury uzyskania orzeczenia
o niepetnosprawnosci lub o stopniu niepetnosprawnosci,

e polska historia i polskie realia,

e trening umiejetnosci interpersonalnych.

2. Blok jezykowy, a w nim nastepujace zagadnienia:
e jezyk polski w sytuacjach codziennych w domu, pracy, szkole,
e ¢wiczenie stuchu fonematycznego oraz prawidtowej wymowy,
e rozwijanie i doskonalenie umiejetnosci rozumienia informacji przekazywanych
przez media (prase, tv, media elektroniczne),

e sfownictwo zwigzane z polska kulturg i tradycjami.

W zajeciach adaptacyjnych uczestniczyt ttumacz, ktérego wsparcie byto kluczowe, zwtaszcza
w zakresie specjalistycznej terminologii oraz zapewnienia swobodnej i precyzyjnej

komunikacji, m.in. w kontaktach z urzednikami.

Uczestnikom obozdéw przekazano nastepujgce podreczniki:
e Stempek, A. Stelmach, S. Dawidek, A. Szymkiewicz, Polski krok po kroku 1,
wydawnictwo polish-courses.com.
e Burkat, A. Jasinska, M. Matolepsza, A. Szymkiewicz, Hurra, po polsku, cz. 3: Podrecznik.
e Stempek, P. Kuc, M. Grudzien, Polski krok po kroku Junior, wydawnictwo GLOSSA.

e B. Niesporek-Szamburska, A. Achtelik, Bawimy sie w polski, Wydawnictwo

Uniwersytetu Slaskiego.

Doboru podrecznikdéw dokonano na podstawie analizy ankiet zgtoszeniowych, w ktérych

repatrianci deklarowali poziom znajomosci jezyka polskiego.

Ponadto uczestnicy otrzymali torby ptdcienne, dtugopisy, notatniki, poradnik repatrianta
Repatriacja krok po kroku (publikacja przekazana bezptatnie przez Fundacje Pomoc Polakom
na Wschodzie) oraz materiaty szkoleniowe przygotowane przez prowadzacych -

przedstawicieli instytucji publicznych (m.in. ZUS, NFZ, kuratoria oswiaty, urzedy pracy, urzedy



skarbowe). Dzieciom przekazano dtugopisy, butelki z filtrem, pluszowe breloki oraz worki

sportowe.

MONITORING

W ramach biezgcego monitoringu prowadzono rozmowy z uczestnikami dotyczgce stopnia
i zakresu realizacji ich potrzeb oraz oczekiwan, a takze rozmowy z prowadzgcymi. Zapewniono
wymiane informacji pomiedzy osobami prowadzacymi zajecia, realizowano obserwacje zajec

oraz analizowano materiaty przekazywane uczestnikom.

Monitorowanie umozliwito pozyskanie biezgcej informacji zwrotnej na temat uzytecznosci
tresci przekazywanych podczas kurséw w odniesieniu do potrzeb uczestnikéw. Pozwolito
rowniez na biezgce dostosowywanie programu i metod pracy, a takze przyczynito sie do

okreslenia zakresu dalszego wsparcia niezbednego dla poszczegdlnych rodzin.

EWALUACJA WEWNETRZNA (NA ZAKONCZENIE KURSU)

Obéz w Toruniu ( 5-13.07.2025)

Uczestnicy bardzo chetnie i z duzym zaangazowaniem brali udziat w proponowanych zajeciach
oraz spotkaniach. Aktywnie zadawali pytania i prosili o doprecyzowanie interesujacych ich
zagadnien, w szczegdlnosci podczas spotkan z przedstawicielami instytucji publicznych.
Uczestnikéw podzielono na trzy grupy jezykowe: AO/A1, A2 oraz B1 — na podstawie deklaracji
z ankiet zgtoszeniowych oraz wynikow testu plasujgcego przeprowadzonego podczas
pierwszych zaje¢ zjezyka polskiego. Kazda sala byta wyposazona w rzutnik i zestaw
nagtosniajacy, co umozliwito realizacje zaje¢ z wykorzystaniem narzedzi multimedialnych.

W grupie mtodziezowej zajecia z jezyka polskiego prowadzit animator, ktéry szybko nawigzat
relacje z uczestnikami. Doskonalenie jezyka polskiego odbywato sie rowniez w trakcie dziatan
integracyjnych, m.in. podczas ,,zywych lekcji” w studiu nagraniowym w Niewidzialnym Domu,
wizyt w kinie i Muzeum Piernika, a takze podczas wspdlnych wyjs¢ i positkdéw. Uczestnicy byli
otwarci, chetnie wiaczali sie w proponowane aktywnosci i sami inicjowali dodatkowe
spotkania.

Gtéwnym celem bloku adaptacyjnego byto przygotowanie repatriantow do aktywnego

wiaczenia sie w zycie spoteczne i zawodowe w Polsce. Podczas spotkan z przedstawicielami
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poszczegdlnych instytucji uczestnicy uzyskali wiele praktycznych informacji, ktére pomogty

rozwiaé watpliwosci zwigzane z pobytem i funkcjonowaniem w Polsce.

Obdz w Warszawie ( 12-20.07.2025)

Kursanci chetnie i z duzym zaangazowaniem uczestniczyli w proponowanych zajeciach.
Aktywnie zadawali pytania przedstawicielom instytucji oraz korzystali z mozliwosci
indywidualnych  konsultacji po zakonczonych spotkaniach. Uczestniczyli réwniez
w spotkaniach wieczornych, po ktérych kontynuowali rozmowy w mniejszych grupach.
Grupa byta zréznicowana pod wzgledem znajomosci jezyka polskiego; zdecydowana wiekszos$¢
kursantéw komunikowata sie w jezyku polskim w ograniczonym stopniu. W zwigzku z tym
podczas zajec konieczne byto wsparcie ttumacza.

Zajecia z psychologiem prowadzone w formule warsztatowej pozytywnie wptynety na
otwartos$¢ uczestnikow. W trakcie spotkan uczestnicy m.in. tworzyli mape wdziecznosci oraz
pracowali z wykorzystaniem kart uczué i potrzeb.

Podczas spotkan z przedstawicielami poszczegdlnych instytucji repatrianci uzyskali wiele
praktycznych informacji, ktédre pomogty rozwia¢ watpliwosci zwigzane z pobytem w Polsce.
Czesci spraw nie udato sie rozwigzac na miejscu, jednak dzieki zaangazowaniu prowadzgcych
uczestnicy otrzymali wsparcie oraz kontakty do instytucji, w ktérych mogg liczyé na dalszg
pomoc.

Bloki adaptacyjne dla dzieci i mtodziezy realizowano w sposdb zréznicowany, dostosowujgc

formy pracy do wieku i zainteresowan uczestnikéw.

Obdz w Toruniu ( 6-14.12.2025)

Uczestnicy wykazywali wysoki poziom zaangazowania oraz zainteresowania proponowanymi
zajeciami i spotkaniami. Aktywnie uczestniczyli w zajeciach, zadawali dodatkowe pytania
i prosili o doprecyzowanie kwestii dla nich istotnych, szczegdlnie podczas spotkan
z przedstawicielami instytucji publicznych.

Uczestnikdow podzielono na trzy grupy jezykowe: AO/A1l, A2 oraz B1 — na podstawie
deklarowanego poziomu znajomosci jezyka polskiego oraz wynikdow testu plasujgcego
przeprowadzonego podczas pierwszych zajec. Kazda sala byta wyposazona w rzutnik i zestaw
nagtasniajgcy, co umozliwito realizacje zaje¢ w formie multimedialnej i urozmaiconej.
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W grupie miodziezowej zajecia z jezyka polskiego prowadzit animator, ktdry szybko nawigzat
pozytywng relacje z uczestnikami, co sprzyjato ich aktywnosci oraz motywacji do nauki.
Doskonalenie kompetencji jezykowych odbywato sie takze podczas dziatan integracyjnych,
m.in. w trakcie wizyt w studiu nagraniowym w Niewidzialnym Domu, w kinie oraz w Muzeum
Piernika, a takze podczas pozostatych wspdélnych wyjsé i positkdw.

Uczestnicy byli otwarci, chetnie wtgczali sie w proponowane aktywnosci oraz czesto inicjowali
dodatkowe spotkania.

Gtéwnym celem bloku adaptacyjnego byto przygotowanie repatriantéow do aktywnego
wigczania sie w zycie spoteczne i zawodowe w Polsce. Dzieki spotkaniom z przedstawicielami
poszczegdlnych instytucji uczestnicy uzyskali szereg praktycznych informacji, ktére pomogty
rozwiaé watpliwosci zwigzane z pobytem oraz funkcjonowaniem w nowym srodowisku.
Uczestnikom zapewniono takze wsparcie w rozwigzywaniu biezacych spraw, m.in. poprzez
wspodlne wypetnianie dokumentow oraz utatwianie kontaktu z urzednikami. Szczegdlnie
wysoko oceniono prace ttumaczy, ktérzy wspierali kursantéw, a jednoczesnie pomagali

animatorom i kierownikowi kursu w biezgcym rozwigzywaniu ewentualnych trudnych sytuacji.

Z analizy ankiet wynika wysoki poziom zadowolenia uczestnikow kurséw adaptacyjno-
jezykowych realizowanych w formie obozéw. Repatrianci, postugujac sie skalg ocen od 1

(najnizsza) do 6 (najwyzsza), ocenili kursy w nastepujgcych obszarach:

e trafnos$¢ doboru tematu (nazwy, tytutu) szkolenia,
e trafnos¢ programu szkolenia,

e materiaty szkoleniowe,

e dzienny rozktad dnia,

e warunki, w jakich odbywaty sie zajecia,

e trafnos$é doboru zajeé¢ dodatkowych,

e trafnos$¢ doboru imprez towarzyszacych,

e warunki mieszkania w czasie kursu,

® wyzywienie.



L.p. BADANY OBSZAR TORUN | | WARSZAWA | TORUN II OGOLNIE
1 | Trafnosé¢ doboru tematow 5,95 6,00 - 5,98
2 Trafnosé programu 5,86 5,81 6,00 5,89
3 Materiaty szkoleniowe 5,82 5,85 5,94 5,87
4 Rozktad dnia 5,6 5,89 5,75
5 | Warunki, wjakich odbywaly | o 5,89 6,00 5,93

sie zajecia
6 Trafnos¢ doboru zajec 578 5 85 i 5 82
dodatkowych
y Trafnos¢ doboru imprez 5 95 578 i 5 87
towarzyszacych
8 Warunki mieszkaniowe 6,0 5,81 - 5,91
9 Wyzywienie 5,95 5,96 - 5,96
10 Ogélna ocena 5,82 5,52 6,00 5,78
Srednia 5,86 5,84 5,99 5,90

ORGANIZACJA KURSOW JEZYKOWYCH W MIEJSCU ZAMIESZKANIA

Po zakonczeniu kurséw adaptacyjnych oraz kurséw jezyka polskiego realizowanych w formie
obozow repatrianci i cztonkowie ich rodzin deklarowali che¢ kontynuowania nauki jezyka
polskiego w miejscu zamieszkania. W wyznaczonym przez organizatora terminie zgtosito sie
125 osoéb zainteresowanych udziatem w takich zajeciach. Zgodnie ze zgtoszonym
zapotrzebowaniem zorganizowano i przeprowadzono 70-godzinne kursy jezykowe w miejscu

zamieszkania, w ktérych ostatecznie uczestniczyto 105 oséb.

tacznie zrealizowano 37 kurséw w 27 miejscowosciach. Rownolegle prowadzono po trzy
kursy w Warszawie oraz po dwa kursy m.in. w: Gdansku, Gliwicach, Lublinie, Opolu,
Wroctawiu, Poznaniu, Wtoctawku, Sopocie, Zielonej Gérze, Sosnowcu i Winsku.

Najczestsze przyczyny rezygnacji osob, ktdre pierwotnie deklarowaty udziat, stanowity: brak
mozliwosci pogodzenia pracy zawodowej z uczestnictwem w kursie, sytuacje rodzinne oraz

choroba.

Zajecia prowadzili lokalni nauczyciele, ktorzy dostosowywali program nauczania do potrzeb

i mozliwosci uczestnikow.

10



MIEJSCA REALIZACJI KURSOW

Kursy jezyka polskiego realizowane w miejscu zamieszkania przeprowadzono w nastepujgcych

miejscowosciach; szczegétowe dane przedstawia tabela ponize;j.

Tabela: Uczestnicy kurséw jezyka polskiego w miejscu zamieszkania wedtug miejscowosci

realizacji.

Liczba

Lp. Miejscowos¢ Wojewddztwo uczestnikow
1. Biatystok podlaskie 2
2. Bielsko-Biata Slaskie 2
3. Domostawa podkarpackie 2
4. Gdansk pomorskie 9
5. Gliwice Slaskie 6
6. Karlino zachodniopomorskie 1
7. Konin wielkopolskie 1
8. Krakow matopolskie 3
9. Lublin lubelskie 1
10. tomza podlaskie 4
11. tédz tédzkie 1
12. Olesnica dolnoslgskie 3
13. Opole opolskie 1
14. Poznan wielkopolskie 14
15. Racibérz Slaskie 2
16. Rybnik Slagskie 3
17. Siechnice dolnoslgskie 2
18. Sopot pomorskie 3
19. Sosnowiec $lgskie 1
20. Sroda Wielkopolska | wielkopolskie 2
21. Warszawa mazowieckie 22
22. Winsko dolnoslgskie 2
23. Witnica lubuskie 3
24, Witoctawek kujawsko-pomorskie 2
25, Wroctaw dolnoslgskie 8
26. Zawiercie Slagskie 3
27. Zielona Goéra lubuskie 2

SUMA 105
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Tabela: Liczba uczestnikdw kurséow jezyka polskiego w miejscu zamieszkania wedtug
wojewodztw.

Liczba
Lp. Wojewddztwo uczestnikow
1. dolnoslaskie 15
2. kujawsko-pomorskie | 2
3. lubelskie 1
4. lubuskie 5
5. tédzkie 1
6. matopolskie 3
7. mazowieckie 22
8. opolskie
9. podkarpackie
10. podlaskie 6
11. pomorskie 12
12. Slaskie 17
13. wielkopolskie 17
14. zachodniopomorskie | 1
SUMA 105

Najwiecej uczestnikéw pochodzito z wojewddztw: mazowieckiego (22), wielkopolskiego (17),
Slaskiego (17), dolnoslaskiego (15) oraz pomorskiego (12). Z wojewddztwa podlaskiego
pochodzito 6 oséb. Najmniej uczestnikdw odnotowano w wojewdédztwach: lubuskim (5),
matopolskim (3), kujawsko-pomorskim (2), podkarpackim (2), a takze: lubelskim (1), opolskim

(1), zachodniopomorskim (1) i tédzkim (1).

Wykres: Uczestnicy kursow jezyka polskiego w miejscu zamieszkania — podziat wedtug
wojewddztw.
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Kursy jezykowe w miejscu zamieszkania repatriantow 2025
I.

M dolnoslaskie

M kujawsko-pomorskie

lubelskie
M lubuskie
M todzkie

M matopolskie

m mazowieckie

M opolskie
podkarpackie

M podlaskie

ZBIERANIE INFORMACIJI O PRZYDATNOSCI KURSOW

W ramach biezgcych dziatan prowadzono rozmowy z uczestnikami dotyczace stopnia i zakresu
realizacji ich potrzeb oraz oczekiwan, a takze rozmowy z prowadzgcymi. Realizowano réwniez

obserwacje wybranych zaje¢ oraz analize materiatdw przekazywanych uczestnikom.

EWALUACJA NA ZAKONCZENIE KURSOW JEZYKA POLSKIEGO W MIEJSCU ZAMIESZKANIA

Na zakoniczenie zajec¢ kursanci wzieli udziat w badaniu ankietowym. Analiza wynikéw wskazuje
na wysoki poziom zadowolenia repatriantow zaréwno z programu kurséw jezyka polskiego
realizowanych w miejscu zamieszkania, jak i ze sposobu ich prowadzenia.

Kursy przebiegaty bez wiekszych zaktdcen. Analiza potrzeb i oczekiwan uczestnikdow oraz ich
mozliwosci jezykowych, przeprowadzona na pierwszych zajeciach, umozliwita dostosowanie
tresci i ¢wiczed w sposdb jak najbardziej efektywny, co potwierdzajg wyniki ankiet.

Czes¢ uczestnikdéw — z uwagi na podjecie pracy zawodowej w trakcie trwania kursu — miata

trudnosci z utrzymaniem wysokiej frekwencji na zajeciach.

KOSZTY KURSOW

W 2025 r. na realizacje kurséw jezyka polskiego dla repatriantdw i cztonkéw ich rodzin
wydatkowano tfgcznie 874 998,80 zi, w tym: 221 225,50 zt na kursy jezyka polskiego
realizowane w miejscu zamieszkania oraz 653 773,30 zt na kursy adaptacyjno-jezykowe

w formie obozdéw.
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WNIOSKI | REKOMENDACIJE

1. Ze wzgledu na przyjazdy repatriantéw w ciggu catego roku oraz zgtoszenia naptywajgce
poza gtéwnym okresem rekrutacji i rozliczen finansowych, zasadne jest zlecanie zadania
na co najmniej dwa lata. Rozwigzanie to umozliwitoby optymalng organizacje kurséw
jezykowych w miejscu zamieszkania, w tym uruchamianie zaje¢ bezposrednio po
przyjezdzie do Polski, co utatwitoby znalezienie pracy oraz przyspieszytoby osiggniecie
sprawnej komunikacji w sytuacjach codziennych.

2. Kluczowe jest, aby dane osobowe przekazywane przez urzedy wojewddzkie trafiaty do
ORPEG mozliwie szybko po otrzymaniu zlecenia realizacji zadania. Umozliwi to
odpowiednio wczesne przygotowanie i wysytke imiennych zaproszen. Warto
jednoczesnie zwrdcic sie do urzedow wojewddzkich o przekazywanie kompletu danych
niezbednych do kontaktu: imie i nazwisko, rok urodzenia, petny adres zamieszkania,
numer telefonu oraz adres e-mail (w przypadku braku adresu e-mail — co najmniej
numer telefonu).

3. Zasadne bytoby uruchomienie ogdlnopolskiego numeru kontaktowego, za
posrednictwem ktérego repatrianci mogliby uzyskac biezgce informacje oraz wsparcie
zwigzane z pobytem w Polsce.

4. Warto rozwazy¢ wprowadzenie intensywnego, wieloaspektowego wsparcia rodzin
W miejscu zamieszkania, ze szczegélnym uwzglednieniem rodzin z dzie¢mi wymagajacymi
wsparcia psychologiczno-pedagogicznego oraz os6b starszych.

5. Rekomenduje sie objecie uczestnikow dodatkowym ubezpieczeniem NNW.

6. Zasadne jest opracowanie systemu monitorowania postepdéw uczestnikdw w adaptacji do
polskich realiéw po zakonczeniu kurséw.

7. Warto rozwazy¢ zwiekszenie liczby godzin kursu jezyka polskiego.

8. Pozytywne efekty przynosi tgczenie funkcji animatora i lektora.

9. Trudno$¢ stanowi brak mozliwosci wyciggniecia konsekwencji wobec oséb, ktére
opuszczajg obdz przed jego zakonczeniem z przyczyn innych niz losowe (np. z powodu

wczesniej zaplanowanych zobowigzan, o ktérych nie poinformowano organizatora).

Magdalena Elektronicznie podpisany przez
Magdalena Kostecka
Kostecka Data: 2026.01.21 19:17:55 +01'00'

p.o. Wicedyrektora
ds. Polonijnego Centrum Nauczycielskiego
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